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Вопросы сохранения и популяризации русско-
го языка, национальной самоидентификации яв-
ляются одними из основных не только в научной 
среде, но и при решении проблем государствен-
ного уровня при формировании языковой поли-
тики. Пятого ноября 2019 г. на заседании Совета 
по русскому языку В. В. Путин отметил, что язык 
обеспечивает суверенитет, единство и идентич-
ность российской нации. Президент подчеркнул, 
что необходимо увеличить поддержку образова-
тельных программ и программ по продвижению 
национальной культуры [10]. В. В. Путин указал 
на необходимость финансирования библиотек, 
школ, музеев, появление новых литературных 
журналов.

Сохранение и укрепление позиций русского 
языка в мире является вопросом национальной 
безопасности в целом. По замечанию членов Со-
вета по русскому языку при Президенте РФ, язык 
является мягкой силой, способной влиять на раз-
личные сферы жизни общества [10].

Значимость проектов по разработке и реализа-
ции системы мероприятий, направленных на фор-
мирование русской образовательной среды с этно-
культурным компонентом за рубежом, подчёркива-
ют как члены Совета по русскому языку при Пре-
зиденте РФ (Е. А. Амосова), так и другие учёные-
лингвисты, занимающиеся развитием организаций, 
осуществляющих образовательную деятельность 
на русском языке. В частности, Д. А. Горбатова 
в статье «Государственно-общественное управле-
ние в сфере поддержки русского языка: портфель 
ключевых проектов по линии совета по русскому 

языку при Правительстве Российской Федерации» 
выделяет основные проектные направления, реко-
мендуемые к внедрению в субъектах Российской 
Федерации: 1) обеспечение условий для качествен-
ного изучения русского языка, в том числе в мно-
гоязычных регионах (повышение квалификации 
учителей, новые ресурсы для мотивации и изуче-
ния русского языка); 2) развитие творческого по-
тенциала детей и молодёжи средствами русского 
языка (новые программы дополнительного обра-
зования, система конкурсов, поддержка талантов 
и одарённости) [15]. Новизна исследования заклю-
чается в том, что впервые рассмотрен и обобщён 
опыт реализации научной и просветительской 
деятельности центра по популяризации русского 
языка, внедрённый на Южном Урале. Данный опыт 
может использоваться при создании инструмента 
поддержки русского языка при реализации госу-
дарственной политики в других регионах России 
и за рубежом.

Решение вопросов установления равноправных 
отношений с иностранными партнёрами преду
сматривает использование различных направле-
ний государственной политики, при этом один 
из важнейших инструментов усиления позиций 
Российской Федерации на международной арене — 
поддержка и популяризация русского языка, яв-
ляющегося конкурентоспособным в современном 
международном сообществе. Для достижения по-
ставленной задачи необходима консолидация как 
органов государственной власти, так и образо-
вательных, общественных и неправительствен-
ных организаций, фондов, локальных центров 
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по поддержке русского языка в мире. В частности, 
в Челябинске действует Совет по русскому языку 
и российской словесности, координирующий зна-
чимые мероприятия по популяризации русского 
языка. В состав Совета входят ведущие учёные-
лингвисты вузов Челябинска, а также руководи-
тели общественных социально значимых неком-
мерческих организаций. Ежегодно при поддержке 
Совета проводятся мероприятия по продвижению 
русского языка, например, международный кон-
курс ораторов «Златоуст» [11].

Популяризации русского языка в мировом со-
обществе способствует развитие новых сетевых 
форм взаимодействия с зарубежными образова-
тельными организациями. Активизация интере-
са к русскому языку в социально-экономической 
и политической сферах является средством мягкой 
силы при формировании языковой политики го-
сударства. Необходимость проведения мероприя-
тий по поддержке и продвижению русского языка 
за рубежом является главной идеей государствен-
ной политики и реализуется в ряде документов. 
В п. 12, 13 «Концепции государственной поддерж-
ки и продвижения русского языка за рубежом» 
особое внимание уделяется использованию име-
ющихся возможностей, а также положительного 
опыта в сфере популяризации русского языка. 
Акцентируется внимание на том, что указанная 
деятельность носит долгосрочный стратегический 
характер и требует соответствующего ресурсного 
обеспечения [7].

В Государственной программе Российской Фе-
дерации «Развитие образования» на 2018–2025 гг. 
особое внимание уделено кадровому обеспечению 
специалистов образовательных организаций выс-
шего и среднего профессионального образования, 
формированию необходимой учебно-методической 
базы, развитию современной технологической ин-
фраструктуры. Для реализации этой цели в рам-
ках программы «Развитие образования» Южно-
Уральским государственным университетом были 
разработаны и внедрены программы повышения 
квалификации преподавателей, в том числе «Соз-
дание авторского электронного курса по русскому 
языку как иностранному». Выбор тематики курсов 
обусловлен формированием цифровой образова-
тельной среды, требующей использования новых 
инструментов, которые способствуют индиви-
дуализации учебного процесса, обеспечивают 
многоканальность восприятия материала, дают 
возможность вновь обращаться к изученному ра-
нее материалу, дублировать выполнение заданий 

и т. д. Интерес к этой программе вызван тем, что 
в системе образования зарубежных стран, в част-
ности, в Китайской Народной Республике, активно 
применяются технологии смешанного обучения.

В соответствии с Концепцией численность 
участников партнёрской сети к концу 2020 г. долж-
на возрасти до 33, в связи с чем Южно-Уральский 
государственный университет ведёт активное со-
трудничество со странами ближнего и дальнего 
зарубежья по созданию центров открытого об-
разования и развитию партнёрской сети на базе 
образовательных организаций. Полагаем, что рас-
пространение и укрепление позиций русского язы-
ка посредством увеличения количества центров 
открытого образования на русском языке спо-
собствуют формированию положительного об-
раза России в зарубежных странах, повышению 
её международного авторитета.

Реализация комплекса мероприятий по поддерж-
ке центров открытого образования, развитие кадро-
вого потенциала преподавателей, осуществляющих 
или планирующих осуществлять педагогическую 
деятельность на русском языке, способствуют по-
пуляризации русского языка, проявлению интереса 
к русской культуре, науке и образованию в целом, 
развивают формы сотрудничества Российской 
Федерации с иностранными партнёрами. Этому 
способствуют создание единой информационной 
площадки, доступ к качественным тематическим 
веб-ресурсам в области преподавания русского 
языка в информационно-телекоммуникацион-
ной сети «Интернет». В частности, научным кол-
лективом Южно-Уральского государственного 
университета разработаны программы работы 
виртуального кабинета по обучению фонетике 
русского языка, массовые открытые онлайн-курсы 
по фонетике для носителей арабского и китайского 
языков, размещённые на платформе «Образование 
на русском». Для получения актуальной информа-
ции о проводимых мероприятиях и возможностях 
онлайн-обучения функционирует сайт партнёрской 
сети центров Южно-Уральского государственного 
университета (https://pushkin.susu.ru).

Функционирование и поддержка центров от-
крытого образования на русском языке будет фор-
мировать устойчивый интерес к России и расши-
рять возможности по изучению русского языка 
и культуры. Популяризация богатства и вырази-
тельных возможностей русского языка за преде-
лами Российской Федерации развивает интерес 
к её культуре в мировом сообществе, что в целом 
способствует укреплению культурных позиций 
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Российской Федерации. Сформированная партнёр-
ская сеть позволит повысить уровень кадрового 
педагогического потенциала организаций, веду-
щих образовательную деятельность на русском 
языке, активизирует интерес среди желающих 
изучать русский язык.

Одной из основных задач является создание эф-
фективной системы поддержки русской языковой 
среды за рубежом. Указанную задачу реализует 
созданный в Южно-Уральском государственном 
университете в 2014 г. в рамках плана мероприя-
тий по поддержке русского языка и образования 
на русском языке по заданию Министерства об-
разования и науки Российской Федерации науч-
но-образовательный и координационный центр 
«Институт Пушкина». Центр реализует задачи 
по формированию сети научно-образовательных 
и координационных центров открытого образо-
вания на русском языке на базе образовательных 
организаций; введению в пилотную эксплуатацию 
образовательных ресурсов для дистанционного 
обучения граждан на русском языке, в том чис-
ле мотивирующих пользователей целевых групп 
на изучение русского языка; организации и про-
ведению занятий по программам дополнитель-
ного образования, в том числе профессиональ-
ной переподготовки. За время работы центра при 
поддержке Министерства науки и высшего обра-
зования Российской Федерации, Министерства 
просвещения Российской Федерации в рамках 
федеральной целевой программы «Русский язык», 
а также программы «Развитие образования» соз-
дана и функционирует партнёрская сеть в девяти 
высших учебных заведениях Китайской Народной 
Республики. Ежегодно проводятся и получают рас-
пространение образовательные акции по русскому 
языку, такие как «Тотальный диктант» (ср.: в 2016 г. 
на базе ЮУрГУ тотальный диктант написали 86 
иностранных граждан, в 2019 г. — 333 иностран-
ных участника), международная интернет-олимпи-
ада по русскому языку и русской культуре, конкурс 
каллиграфии, конкурс проектов и др. Развиваются 
программы дополнительного образования: «Рус-
ский язык в специальных целях», «Русский язык 
в профессиональной коммуникации», «Теория 
и практика преподавания русского языка как ино-
странного», «Переводчик в сфере профессиональ-
ного общения (русский язык)». Южно-Уральский 
государственный университет ежегодно организу-
ет мастер-классы и вебинары по русскому языку 
для преподавателей вузов-партнёров: по обучению 
фонетике русского языка, по подготовке к сдаче 

лингводидактического тестирования по русскому 
языку как иностранному и др. Выбор тематики 
вебинаров («Зрительная наглядность как средство 
повышения эффективности преподавания русского 
языка как иностранного», «Приёмы формирова-
ния коммуникативной компетенции слушателей 
электронного курса по русскому языку как ино-
странному») обусловлен актуальностью вопросов 
преподавания русского языка как иностранного 
с использованием технологий дистанционного 
обучения.

Мероприятия, проводимые Южно-Уральским 
государственным университетом в области под-
держки русского языка, содействуют повышению 
качества преподавания русского языка в мире, 
направлены на поддержку зарубежных препода-
вателей русского языка, активизируют интерес 
в области совместных научных исследований, 
способствуют формированию единого информа-
ционного пространства.

Образовательная и просветительская деятель-
ность партнёрской сети Южно-Уральского государ-
ственного университета была оценена на встрече 
с послом России в КНР А. И. Денисовым 11 апреля 
2019 г. в Тяньцзиньском университете иностран-
ных языков.

Для успешного развития и функционирования 
партнёрской сети представляется важным выпол-
нение следующего ряда задач:

   – мониторинг наличия центров и фондов под-
держки и популяризации русского языка за рубе-
жом;

   – определение основных направлений деятель-
ности центров и фондов в зависимости от запроса 
в образовательной среде;

   – мониторинг потребностей в преподавателях 
русского языка в средних и высших учебных за-
ведениях;

   – анализ современных программ повышения 
квалификации, развитие и  совершенствование 
кадрового потенциала;

   – обеспечение ресурсной поддержки откры-
того образования на русском языке (в том числе 
с использованием дистанционных технологий);

   – разработка образовательных ресурсов в дис-
танционном формате, в том числе для преподава-
телей, ведущих обучение на русском языке;

   – консультационное сопровождение преподава-
телей русского языка и преподавателей-предмет-
ников, обучающих на русском языке;

   – реализация масштабной информационной 
кампании по укреплению позиций и продвиже-
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нию русского языка и созданной системы его изу
чения;

   – доступность качественных тематических 
веб-ресурсов в области образования на русском 
языке и обучения русскому языку в информаци-
онно-телекоммуникационной сети «Интернет». 
Дистанционные практические курсы как для изу
чающих русских язык, так и для преподавателей, 
ведущих обучение на русском языке, должны учи-
тывать лингвокультурную специфику материала 
носителей различных языков, выступающих полу-
чателями информации.

Расширение пространства русского языка и об-
разования на русском языке за рубежом не толь-
ко способствует снижению уровня напряжённо-
сти международных отношений, но и заставляет 
обратить внимание на задачи, решаемые в дол-
госрочной перспективе. Продвижение русского 
языка, материальной и духовной культуры рос-
сиян, коммуникативных и когнитивных практик 
многонационального и поликонфессионального 

российского общества могут рассматриваться как 
средства мягкой силы, последовательно формиру-
ющие положительный образ России, влияющие 
на сознание иностранных граждан, изучающих 
русский язык. Эффективное функционирование 
партнёрской сети центров открытого образова-
ния на русском языке формирует ощущение ду-
ховного единства, масштабности русской культу-
ры, способствует вхождению в языковую среду. 
Популяризация богатства и выразительных воз-
можностей русского языка за пределами Россий-
ской Федерации развивает интерес к её культуре 
в мировом сообществе, что в целом способствует 
укреплению культурных позиций Российской Фе-
дерации. Мероприятия партнёрской сети направ-
лены на духовно-нравственное воспитание моло-
дёжи, на воспитание толерантности в поликуль-
турном обществе, на формирование творческого 
потенциала молодёжи, а также межнационального, 
межкультурного диалога.
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The article analyzes the goals of the Russian ministries and agencies aimed at popularizing and support-
ing the Russian language abroad; we analyze the experience of creating and developing a partner network 
at South Ural State University. We set several goals relating to the functions of centers of open education in 
Russian which support the popularization of the Russian language, thereby strengthening its position abroad. 
We stress the value of projects dedicated to development and implementation of a system of events aimed at 
forming a Russian educational environment with an ethnocultural component abroad. To achieve these goals, 
organs of governmental power must be consolidated alongside academic, social, and non-governmental or-
ganizations and funds dedicated to supporting the Russian language around the world. Activating interest in 
the Russian language in social, economic, and political spheres is a form of “soft power” with the formation 
of a governmental language policy.

Keywords: Russian language, Russian as a foreign language, teaching the Russian language in China, 
language policy, open education center in Russian, South Ural State University.
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